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DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH
Declaration of Performance

zgodnie z Rozporzadzeniem o Wyrobach Budowlanych (UE) Nr 305/2011
According to Construction Products Regulation (EU) No. 305/2011

Nr./No. CPR-63-21-003

1. | Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu/ Unique identification code of the product-type:
APS-APROSYS *
2. | Zamierzone zastosowanie lub zastosowania: / Intended use/es:
Ochrona przeciwpozarowal Fire safety
3. | Producent/ Manufacturer:
g+m elektronik ag; Biirerfeld 12; CH-9245 Oberbiiren
4. | Upowazniony przedstawiciel / Authorised representative:
nie dotyczy/ not applicable

5. | System(-y) oceny i weryfikacji statosci wiasciwosci uzytkowych / System/s of assessment and verification of constancy of

performance:

1
6.a | Norma zharmonizowana / Harmonised standard(s):
EN-54-16:2008
EN-54-4:1997 +AC:1999 + A1:2002 + A2:2006
Jednostka lub jednostki notyfikowane / Notified Body/ies:
1438
CNBOP-PIB
CoC: 1438-CPR-0176

7. | Deklarowane wiasciwosci uzytkowe / Declared performance/s

Zasadnicze charakterystyki

Essential characteristics

Wiasciwosci
uzytkowe/

Performance

Zharmonizowana
specyfikacja techniczna;
Rozdziat

Harmonised technical
specification/clause

Wydajnos¢ w czasie pozaru spetnione EN 54-16:2008
pass 4,5,7,10, 12, 16.5, 16.6,
Performance under fire conditions 16.7
Opoéznienie odpowiedzi (czas reakcji na pozar) spetnione EN 54-16:2008
Response delay time to fire pass 71,74, 7.8, 12
Niezawodno$¢ dziatania spetnione EN 54-16:2008
pass 4,5,6,7,8,9, 11,12, 13,
Operational reliability 14
Trwato$¢ niezawodnosci dziatania, Durability of operation spetnione EN 54-16:2008
odporno$¢ na dziatanie temperatury temperature resistance pass 16.4, 16.8
Trwato$¢ niezawodnosci dziatania, Durability of operation spetnione EN 54-16:2008
odpornos¢ na drgania impact and vibration resistance pass 16.11, 16.12, 16.13
Trwato$¢ niezawodnosci dziatania, spetnione \
elektryczna stabilno$¢ Durability of operation pass E;\j 65144; 1?'62%8
electrical stability o
Trwato$¢ niezawodnosci dziatania, Durability of operation spetnione EN 54-16:2008
odporno$¢ na wilgo¢ humidity resistance pass 16.9, 16.10

Wydajno$¢ w czasie pozaru

Performance of power supply

spetnionepass

EN-54-4:1997+AC:1999+
+ A1:2002 + A2:2006
4,56

Niezawodnos$¢ dziatania

Operational reliability

spetnionepass

EN-54-4:1997+AC:1999+
+ A1:2002 + A2:2006
4,56,7,8
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Zasadnicze charakterystyki

Essential characteristics

Wiasciwosci
uzytkowe/

Performance

Zharmonizowana
specyfikacja techniczna;
Rozdziat

Harmonised technical
specification/clause

Trwato$¢ niezawodnos$ci dziatania,
odporno$¢ na dziatanie temperatury

Durability of operation
temperature resistance

spetnionepass

EN-54-4:1997+AC:1999+
+ A1:2002 + A2:2006
9.5

Trwato$¢ niezawodnosci dziatania,
odpornos¢ na drgania t

Durability of operation
impact and vibration resistance

spetnionepass

EN-54-4:1997+AC:1999+
+ A1:2002 + A2:2006
9.7,9.8,9.156

Trwato$¢ niezawodnosci dziatania,

spetnionepass

EN-54-4:1997+AC:1999+

elektryczna stabilnos¢ Durability of operation + A1:2002 + A2:2006
electrical stability 9.9

Trwato$¢ niezawodnosci dziatania, spetnionepass| EN-54-4:1997+AC:1999+

odporno$¢ na wilgo¢ Durability of operation + A1:2002 + A2:2006
humidity resistance 9.6, 9.14

Opcje z wymaganiami

Optional functions with requirements

Zharmonizowana
specyfikacja techniczna;
Rozdziat

Harmonised technical
specification/clause

Sygnalizacja akustyczna

EN 54-16:2008

Audible Warning 7.3
Opo6znienienia wprowadzania stanu alarmu gtosowego EN 54-16:2008
Delays to entering the voice alarm condition 7.4
Stopniowa ewakuacja EN 54-16:2008
Phased evacuation 7.5
Reczne wyciszenie stanu alarmu gtosowego EN 54-16:2008
Manual silencing of the voice alarm condition 7.6:2
Reczne skasowanie stanu alarmu glosowego EN 54-16:2008
Manual reset of the voice alarm condition 7.7.2
Wyijscie do urzagdzen alarmujacych EN 54-16:2008
Qutput to fire alarm devices 7.8
Wyijscie dla stanu alarmowania gtosowego EN 54-16:2008
Voice alarm condition output 7.9
Sygnalizacja uszkodzen toru transmisji do CDSO s
Indication of faults related to the transmission EN 54;3? A
path to the CIE i
Sygnalizacja uszkodzen stref alarmu glosowego EN 54-16:2008
Indication of faults related to voice alarm zones| 8.4
Stan blokowania EN 54-16:2008
Disablement condition 9
Sterowanie reczne alarmem gtosowym EN 54-16:2008
Voice alarm manual control 10
Interfejs do zewnetrznych sterownikéw EN 54-16:2008
Interface to external control device(s) 11
Mikrofon alarmowy EN 54-16:2008
Emergency microphone(s) 12
Rezerwowe wzmacniacze mocy EN 54-16:2008
Redundant power amplifiers 13,14
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Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z zestawem deklarowanych wiasciwosci uzytkowych /
The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s. This declaration
of performance is issued, in accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole responsibility

of the manufacturer identified above.

Ta Deklaracja wtaciwoci utytkowych jest dostpny pod adresem / This declatration of performance is available on the internet.
www.gm-elektronik.swiss

W imieniu producenta podpisat(-a) / Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Firma / Company
g+m elektronik ag
CH- Obe_ urepl/ 30.11. 2021

2

/

[ [

Jorg Ammann Roland Voraberger
CE,Q ‘eutronik ag | CH-8245 Ozert Jrer Compliance Officer
To21 71833300 F-27 €
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Product code Description Reference standards
BO-CD-50-EV, BO-CD-100-EV, BO-CD-150-EV, BO-CD-
250-EV,
BO-CD-50-2-EV, BO-CD-100-2-EV, BO-CD-150-2-EV,
BO-CD-250-2-EV, EN 54
BO-CD-500-EV,
BO-CD-100-4-EV-AX, BO-CD-100-4-EVLD,
BO-CD-200-4-EV-AX Amplifiers
EV-NL 3xx, APS-3xx.1-EV, APS-3xx.2-3AL-EV,
GM-FWS-3033-BOX, GM-FWS-3033-UP, EN 54
GM-FWS-3033-BOX-PZ, Microphone consoles/ Emergency
Monacor DH-95N Microphones
APS-01, APS-01-EV, APS-03, APS-04, APS-12.1,
APS-16.2, APS-16.2-XLR, APS-16.2-D, APS-16-LAN,
APS-16.3-D2, APS-16.2-D4,
APS-18.3, APS-40.1, APS-30.1, APS-31.1, APS- 31.2,
APS-62.1, APS-64.1, APS-74.1, APS-75, APS-75-EV,
APS-60, APS-50.1, APS-52, APS-56.1-NL, APS-19.2, EN 54
APS-24.2, APS-59, APS-59.1-LAN, APS-59.1-SEC,
APS-59.2-LAN, APS-37, APS-46.1-EQ-RC,
APS-177.2-LAN, APS-178.1-6-EV, APS-178.1-16-EV,
APS-178.1-32-EV, APS-180-Loop, APS-990,
APS-151.1, APS-53-SEC, APS-54.1, MC-03, APS-9000 | Modules
EDS-405A-MM-S.C., MOXA EDS-G509+SFP-1GLXLC, EN 54
GM-713x accessories
ZPAS - SZB IT 19"

600 x 600mm: 24U, 42U, 45U

600x800mm: 24U, 42U EN 54
Schneider Electric

600 x 600mm: 24U, 33U, 38U, 42U

Cabinets
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